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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1861/2006,

annettu 15 piivind joulukuuta 2006,

maatilailmoituksesta annetun asetuksen (ETY) N:o 2237/77 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISO]EN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon verkoston luomisesta Euroopan talousyhteison
maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen keruuta
varten 15 péivind kesikuuta 1965 annetun neuvoston asetuk-
sen N:o 79/65/ETY (!) ja erityisesti sen 7 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Maatilojen tulojen selvittimiseen kaytettdvistd maatilail-
moituksesta 23 paivind syyskuuta 1977 annetussa ko-
mission asetuksessa (ETY) N:o 223777 (?) vahvistetaan
maatilailmoituksessa  annettavien  kirjanpitotietojen

tyyppi.

(2)  Maatilailmoituksen sisdltod on tarpeen mukauttaa raken-
nerahastoja ja maaseudun kehittdmistd koskevien uusien

sddnnosten mukaiseksi, ja erditd maatilailmoituksen osi-
oita on tarpeen selventdd, yksinkertaistaa tai yhtendistda.

(3)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
kirjanpidon tietoverkkoa kisittelevin yhteison komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 2237/77 liitteet I ja II timén
asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan seitsemidntend pdivani sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan tilikaudesta 2007, joka alkaa 1 pdivin tammi-
kuuta ja 1 paivin heindkuuta 2007 viliseni aikana.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivdnd joulukuuta 2006.

(") EYVL 109, 23.6.1965, s. 1859. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 660/2004 (EUVL L 104,
8.4.2004, s. 97).

(® EYVLL 263, 17.10.1977, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:.o 2253/2004 (EUVL L 385,
29.12.2004, s. 7).

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 2237/77 liitteet seuraavasti:

1) Muutetaan liite I seuraavasti:

a)

b)

Korvataan taulukossa A (MAATILAA KOSKEVAT YLEISET TIEDOT) olevassa 2 kohdassa ilmaisu "Tilitoimiston
numero (vapaachtoinen)” ilmaisulla "Tilitoimiston numero”.

Korvataan taulukossa H olevien sarakkeiden 4 ja 8 otsikkojen ilmaisu "Kdyttopadoma” ilmaisulla "Muu omaisuus”.

2) Muutetaan liite Il seuraavasti.

a)

A=x

Korvataan sarjanumero 44 seuraavasti:

"Satjanumero 44 — Rakennerahastoalue: ilmoitetaan, sijaitseeko suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (EUVL L 210, 31.7.2006, s. 25) 5, 6 tai 8 artiklan soveltamisalaan
kuuluvalla alueella. Seuraavia koodinumeroita kiytetdan:

6 = suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 ja erityisesti sen 5
artiklassa tarkoitetulla lahentymistavoitteen kohdealueella;

7 = suurin osa tilan kdytossi olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksessa (EY) N:o 10832006 ja erityisesti sen 6
artiklassa tarkoitetulla alueellinen kilpailukyky ja tyollisyys -tavoitteen kohdealueella;

8 = suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 ja
erityisesti sen 8 artiklassa tarkoitetun siirtymikauden tuen osalta tukikelpoisella alueella.”

Korvataan sarjanumero 45 seuraavasti:

"Sarjanumero 45 — Ympdristorajoitteinen alue: ilmoitetaan, sijaitseeko suurin osa tilan kdytdssd olevasta maata-
lousmaasta asetuksen (EY) N:o 1698/2005 38 artiklan soveltamisalaan kuuluvalla alueella. Seuraavia koodinume-
roita kdytetddn:

1 = suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta ei sijaitse Natura 2000 -tuen eikd direktiiviin 2000/60/EY
liittyvien tukien osalta tukikelpoisella alueella neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 38 artiklassa tar-
koitetussa merkityksessd;

2 = suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee Natura 2000 -tuen eikd direktiiviin 2000/60/EY
liittyvien tukien osalta tukikelpoisella alueella neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 38 artiklassa tar-
koitetussa merkityksessd.”

Korvataan 23 kohta seuraavasti:

”23. TEURASVASIKAT

Tavallisesti noin kuuden kuukauden idssid teurastettavat vasikat.”

Korvataan 106 kohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— muuta omaisuutta varten otetut lainat (sarakkeet 4 ja 8).
Korvataan 107 kohdassa (Alv-jarjestelmd) Liettuan osalta ilmaisu "Alv:a ei sovelleta” ilmaisulla "Erityisjarjestelma”.
Korvataan 138 kohta seuraavasti:

"138. Tuoreiden vihannesten, melonien ja mansikoiden katteenalainen viljely (mukaan luettuina ananas ja sokeri-
maissi): viljely, jota harjoitetaan koko tai ldhes koko kasvukauden ajan katteiden alla (kasvihuoneet, pysyvit
kasvilavat, sisille mentdvit muovitunnelit). Katteenalaisena viljelynd ei pidetd viljelyd muovitunneleissa, joihin
ei voi mennd sisille, suojakupujen alla tai siirrettdvissd kasvilavoissa. Kun on kyse kerroskasvihuoneista,
otetaan huomioon ainoastaan pohjapinta-ala.”
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Korvataan 169 kohta seuraavasti:
"169. Kananmunat (my0s siitosmunat)”;

Poistetaan kohdassa L (Kiinti6t ja muut oikeudet) olevan kohdan "Taulukon L sarakkeet” kohdan "Verot, lisimaksut
(sarake 10)” viimeinen virke "Jos kiintiotd on sovellettu mutta maksua ei ole suoritettu, merkitdén 0.

Korvataan 601 kohdassa (Kastelemattoman maan pinta-alatuet) oleva virke "Otsakkeiden 602-618 summa” seu-
raavasti:

"Sarakkeessa 4 (Maksun perusteena olevien yksikoiden maari): otsakkeiden 602-618 summa, pois luettuina otsak-
keet 608, 614 ja 618 silloin kun samat perusyksikot merkitdan johonkin muuhun otsakkeeseen taulukossa M.
Sarakkeessa 5 (Tuen kokonaismiird): otsakkeiden 602-618 summa.”

Korvataan 621 kohdassa (Kastellun maan pinta-alatuet) oleva virke "Otsakkeiden 622-638 summa” scuraavasti:

"Sarakkeessa 4 (Maksun perusteena olevien yksikdiden miré): otsakkeiden 622-638 summa, pois luettuina otsak-
keet 628, 634 ja 638 silloin kun samat perusyksikot merkitddn johonkin muuhun otsakkeeseen taulukossa M.
Sarakkeessa 5 (Tuen kokonaismiiri): otsakkeiden 622—638 summa.”

Korvataan 700 kohta seuraavasti:

”700. Neuvoston asetusten (EY) N:o 1254/1999 ja (EY) N:o 1782/2003 mukaiset naudanliha-alan tuotantoon
myonnettdvdt suorat tuet

Naudanliha-alan suorien tukien kokonaismaird on ilmoitettava my0s taulukossa ] koodilla 700.

Seuraavassa taulukossa esitetddn asetusten (EY) N:o 1254/1999 ja (EY) N:o 1782/2003 mukaisia naudanliha-
alan suoria tukia koskevat otsakkeet.

Maksun perusteena
Otsake yk(;liigieclllen Tuen kokonaismaara
maard
700 | Naudanliha-alan tuet yhteensd — Pakollinen
(otsakkeiden 710, 720, 730, 740, 750 ja 760 summa)
710 | Erityispalkkio Pakollinen Pakollinen
(otsakkeiden 711 ja 715 summa)
711 Sonnien erityispalkkio Pakollinen Pakollinen
715 | Harkien erityispalkkio Pakollinen Pakollinen
730 | Lypsylehmapalkkio — Pakollinen
(otsakkeiden 731 ja 735 summa)
731 Emolehmisti ja hichoista myonnetty emolehmapalkkio Pakollinen Pakollinen
735 | Emolehmipalkkio: kansallinen lisipalkkio Pakollinen Pakollinen
740 | Teurastuspalkkio — Pakollinen
(otsakkeiden 741 ja 742 summa)
741 | Teurastuspalkkio: 1-7 kuukauden ikaiset Vapaaehtoinen Pakollinen
742 | Teurastuspalkkio: vahintddn 8 kuukauden ikiiset Pakollinen Pakollinen
750 | Laajaperiistimispalkkio yhteensd Pakollinen Pakollinen
760 | Lisdtuet (jasenvaltiokohtainen maararaha) — Pakollinen”




